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T REREEANEA R B ENEREE - 2. A presente lei s6 se aplica aos factos tributarios ocorridos
apos a sua entrada em vigor.
“E—-—FHA/\H i -
Aprovada em 18 de Abril de 2011.
IEEER e , : S
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.

—F-FRASTHEE Assinada em 20 de Abril de 2011.
CEE N Publique-se.
TEEREE ®#H% O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
BRMEETHRE REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
8 5/2011 SRikE DEMACAU
Lei n.° 5/2011
TERA RS R E I = Regime de prevencio e controlo do tabagismo

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de

SEERE QRFIRIITHREEAZE) FE+—6HK (—)

TH » lEARER: - Macau, para valer como lei, o seguinte:
o CAPITULO1
— BT Disposicoes gerais
Artigo 1.°
/\‘I‘v__‘ k N
F—f Ambito e objectivos
HE X EH
1. A presente lei define o regime de prevengdo e controlo do
tabagismo na Regido Administrativa Especial de Macau, adian-
— ~ ARVEERER T E MR BIAT R TH P e 42 R M R te designada por RAEM.
= TEI R e R S S R O B 2 2. O regime de prevencdo e controlo do tabagismo tem como
a objectivos, em especial, assegurar:
(=) Piik S wEEss 1) A protecgdo contra a exposi¢ao ao fumo do tabaco;
(=) HRE B L R 4 2) A regulamenta¢do da composigdo dos produtos do tabaco;
. . 3) A regulamentacio das informacdes a prestar sobre os pro-
— 45 AP 1 R L e e s
(=) BB EN ; dutos do tabacor
(1Y) B REE LS RERER 4) A sensibilizagdo e educacdo para a satde;
(Fi) 2R « (g8 R 5) A proibic¢do da publicidade ao tabaco, bem como da sua
AN = =4 A== o = ’ .
. - promocao e patrocinio;
() FTE R R R e A5 - 6) A defini¢do das medidas de reducdo da procura e oferta do
tabaco.
LR 3 .
. Artigo 2.°
TEF
Definicoes
EE AR Y HENESE ¢ Para os efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:
() “RREFEEIET BT R A A2 T BRI B 1) «Adverténcia sanitdria», o aviso relativo aos prejuizos para
K& A0 B N ESS I A5 7 1) 5

a saide decorrentes do uso do tabaco, a apor nas faces mais Vvi-
A ER S RS FEE siveis das embalagens de tabaco;
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2) «Alcatrdo ou condensado», o condensado de fumo bruto
anidro e isento de nicotina;

3) «<Embalagem de tabaco», qualquer forma de embalagem
individual e qualquer embalagem exterior utilizada na venda a
retalho de produtos do tabaco, com excepcao das sobre-embala-
gens transparentes;

4) «Fumar», acto de inalar ou expirar fumo do tabaco, bem
como a posse de qualquer produto a base do tabaco, em com-
bustio;

5) «Industria de tabaco», as empresas de fabrico e de distri-
buigdo, por grosso, de produtos do tabaco, bem como os impor-
tadores de tais produtos;

6) «Ingrediente», qualquer substincia ou componente, que
nao as folhas e outras partes naturais ou nao transformadas da
planta do tabaco, utilizado no fabrico ou na preparacao de um
produto do tabaco e presente no produto final, ainda que em
forma alterada, incluindo o papel, o filtro, as tintas e os adesivos;

7) «Local de trabalho», lugar onde o trabalhador se encontra
e em que esteja, directa ou indirectamente, sujeito ao controlo
do empregador;

8) «Nicotina», os alcaldides nicotinicos;

9) «Produtos do tabaco», os produtos fabricados, total ou
parcialmente, a partir de folhas de tabaco, geneticamente mo-
dificado ou néo, enquanto matéria-prima, e destinados a serem
fumados, inalados, aspirados ou mascados;

10) «Produtos do tabaco para uso oral», os produtos que se
destinam a uso oral constituidos total ou parcialmente por taba-
co sob a forma de p6 ou de particulas finas ou qualquer combi-
nacdo destas formas, nomeadamente os que se apresentam em
doses individuais ou pacotes porosos ou sob forma que evoque
um género alimenticio, com excepcao dos produtos para fumar
ou mascar;

11) «Publicidade ao tabaco», qualquer forma de comunicac¢ao
feita por entidades de natureza publica ou privada, no ambito
de uma actividade comercial, industrial, artesanal ou liberal,
com o objectivo directo ou indirecto de promover um produto
do tabaco ou 0 seu consumo;

12) «Recinto fechado», espaco dotado de uma cobertura e
limitado por paredes, muros ou outras superficies, com abertu-
ras, cuja drea global seja inferior a 50% da drea global das faces
exteriores do recinto;

13) «Servico da sociedade da informagdo», qualquer servigo
prestado a distancia, por via electrénica, mediante pedido in-
dividual de um destinatério de servigos e contra pagamento de
um prego;

14) «Suporte publicitdrio», o veiculo utilizado para a trans-
missdo da mensagem publicitdria;

15) «Tabaco», as folhas, parte das folhas e nervuras das plan-
tas Nicotina tabacum L. e Nicotina rustica L., quer sejam comer-
cializadas sob a forma de cigarro, cigarrilha ou charuto, quer pi-
cadas para cachimbo ou para a feitura manual de cigarros, seja
com a forma de rolo, barra, 1amina, cubo ou placa ou reduzidas
a po ou a graos;
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16) «Televenda de produtos do tabaco», a difusdao de ofertas
ao publico, realizada por canais televisivos, com vista ao forneci-
mento de cigarros ou outros produtos, mediante remuneragao;

17) «Uso de tabaco», o acto de fumar, inalar, aspirar ou mas-
car produtos a base de tabaco.

CAPITULO II

Limitacoes ao consumo de tabaco

Artigo 3.°

Principio geral

O disposto no presente capitulo visa estabelecer limitacdes ao
consumo de tabaco em recintos fechados destinados a utilizacao
colectiva e em outros locais determinados por esta lei, de forma
a garantir a proteccdo contra a exposi¢do ao fumo do tabaco.

Artigo 4.°

Proibicao de fumar em determinados locais

E proibido fumar:

1) Nos estabelecimentos onde sejam prestados cuidados de
saude, nomeadamente hospitais, clinicas, centros de satide, con-
sultérios médicos, postos de socorros, laboratérios, farmécias e
locais onde se dispensem medicamentos nao sujeitos a receita
médica;

2) Nos locais destinados a menores de 18 anos, nomeadamen-
te infantarios, creches e outros estabelecimentos de assisténcia
infantil, lares de infancia e juventude, centros de ocupacdo de
tempos livres, colénias e campos de férias e demais estabeleci-
mentos similares;

3) Nos estabelecimentos de ensino primdrio e secunddrio;

4) Nos estabelecimentos que comercializem produtos infla-
maveis e nos locais de abastecimento de combustiveis;

5) Nas unidades fabris ou industriais que produzam, utilizem
ou fagam, por qualquer modo, aproveitamento de materiais ou
produtos inflamaveis;

6) Nos estabelecimentos de ensino superior e centros de for-
macao profissional;

7) Nos locais onde estejam instalados 6rgaos legislativos e
judiciais, bem como servigos e organismos da Administracao
Publica;

8) Nos locais de trabalho;

9) Nas cantinas e nos refeitérios de entidades publicas e pri-
vadas destinados exclusivamente ao respectivo pessoal;

10) Nos lares para idosos, lares para deficientes, centros de
dia, centros comunitdrios, oficinas de trabalho protegido, centros
de reabilitac@o e unidades de internamento e de apoio a toxico-
dependentes e alcodlicos;

11) Nos estabelecimentos hoteleiros;
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12) Nos estabelecimentos de restauragio, de comidas, de be-
bidas e do tipo «karaoke»;

13) Nos casinos;

14) Nos bares, salas de danca, estabelecimentos de saunas e
de massagens;

15) Nas institui¢des bancdrias, incluindo os recintos fechados
das redes de levantamento automaético de dinheiro;

16) Nas grandes superficies comerciais, estabelecimentos co-
merciais, supermercados, mercados e lojas de venda;

17) Nas instalagdes portudrias, aeroportudrias e ferrovidrias;

18) Nos terminais cobertos afectos a veiculos de transporte
colectivo de passageiros;

19) Nos abrigos afectos a veiculos de transporte colectivo de
passageiros;

20) Nos cinemas, teatros, salas e recintos de espectaculos e
noutros locais destinados a difusdo das artes e do espectaculo;

21) Nos parques, jardins e zonas arborizadas geridos pelos
servigos publicos;

22) Nas instalacdes desportivas;

23) Nas praias de banhos cuja seguranga e fiscalizagdo depen-
dam de entidades publicas administrativas;

24) Nas piscinas publicas;

25) Nos museus, colecgdes visitdveis, centros culturais, arqui-
vos, bibliotecas, salas de conferéncia, salas de leitura e de expo-
si¢do;

26) Nos estabelecimentos do tipo «health club», ginasios de
musculagdo ou de manutengdo, barbearias, cabeleireiros e sa-
16es de beleza;

27) Nos estabelecimentos onde se exploram mdaquinas de di-
versao e jogos em video, em que funcionam jogos de bilhar e de
«bowling» e nos cibercafés;

28) Nos elevadores, ascensores e similares e nas passagens su-
periores e inferiores, para pedes;

29) Nos veiculos e embarcagdes afectos ao transporte colecti-
vo de passageiros e nos teleféricos;

30) Nos téaxis, ambulancias e veiculos de transporte de doen-
tes;

31) Nos parques de estacionamento cobertos;

32) Em qualquer outro recinto fechado destinado a utilizacao
colectiva que nao os referidos nas alineas anteriores.

Artigo 5.°
Excepcoes

1. E admitido fumar:

1) Nas areas ao ar livre inseridas nos locais referidos nas ali-
neas 7) a 10), 12) a 17),20),25) a 27) e 31) do artigo anterior;
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2) Nas dreas ao ar livre expressamente delimitadas para o
efeito dos estabelecimentos de ensino superior e, desde que nao
sejam frequentados por menores de 18 anos, dos centros de for-
macao profissional referidos na alinea 6) do artigo anterior;

3) Nas areas ao ar livre e nas unidades ou quartos de aloja-
mento situados nos locais referidos na alinea 11) do artigo ante-
rior;

4) Nas salas de fumadores das instalagdes aeroportudrias re-
feridas na alinea 17) do artigo anterior;

5) Nas dreas expressamente delimitadas para o efeito dos lo-
cais mencionados nas alineas 21) e 23) do artigo anterior;

6) Nas areas destinadas aos reclusos expressamente delimita-
das para o efeito pelos directores dos estabelecimentos prisio-
nais;

7) Nas salas de fumadores dos estabelecimentos de venda ex-
clusiva de produtos do tabaco;

8) Nas salas de fumadores das empresas fabricantes ou dos
locais de comércio de produtos do tabaco que ndo exercam acti-
vidades de venda a retalho desses produtos.

2. As salas de fumadores referidas nas alineas 4), 7) e 8) do
numero anterior devem satisfazer os requisitos a fixar por des-
pacho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial da
RAEM.

3. E admitida a criacdo de dreas para fumadores nos locais re-
feridos na alinea 13) do artigo anterior, até um maximo de 50%
do total da drea destinada ao publico, desde que satisfacam os
requisitos a fixar por despacho do Chefe do Executivo a publi-
car no Boletim Oficial da RAEM.

Artigo 6.°

Sinalizacao

1. A interdicdo de fumar no interior dos locais referidos no
artigo 4.° deve ser assinalada, de forma visivel, pelas respectivas
entidades, mediante a afixagdo de disticos com as dimensdes mi-
nimas de 15 cm x 20 cm ou 20 cm x 9 cm, conformes, respectiva-
mente, aos modelos a aprovar por regulamento administrativo.

2. Por baixo dos disticos referidos no nimero anterior deve
apor-se 0 montante, nas linguas chinesa e portuguesa, da multa
maxima aplicdvel aos fumadores que violem a proibi¢ao de fu-
mar.

3. O montante da multa maxima referido no nimero anterior
deve constar também na lingua inglesa.

Artigo 7.°
Responsabilidade
1. As entidades publicas ou privadas que tenham a seu cargo

os locais a que se refere a presente lei devem assegurar o cum-
primento do disposto nos artigos 4.° a 6.°
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2. Sempre que se verifique a violacdo ao disposto no artigo
4.° as entidades referidas no nimero anterior devem determi-
nar aos fumadores que se abstenham de fumar e, caso estes ndo
cumpram, chamar as autoridades administrativas competentes
ou policiais.

3. Todos os utentes dos locais referidos no artigo 4.° tém o
direito de exigir que o fumador se abstenha de fumar, podendo,
para o efeito, chamar as autoridades referidas no ntimero ante-
rior.

CAPITULO III

Composicao e medicao das substancias contidas em produtos
do tabaco

Artigo 8.°

Teor maximo de alcatrao dos cigarros

Os cigarros comercializados ou fabricados na RAEM nao po-
dem ter teor superior a 17 mg de alcatrdo por cigarro.

Artigo 9.°

Medicio e testes

As medigoes e testes dos teores de alcatrdo, de nicotina ou de
outras substancias dos produtos do tabaco s@o efectuadas pelos
Servigos de Satde.

Artigo 10.°

Informacoes relativas aos produtos do tabaco

1. Os fabricantes ou importadores de produtos do tabaco
devem apresentar aos Servicos de Saude, nos termos a definir
por despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
a lista dos ingredientes e respectivas quantidades utilizados no
seu fabrico, por marca e tipo individuais.

2. Para os novos produtos a introduzir no mercado, a lista
referida no nimero anterior deve ser apresentada até um més
antes da sua comercializacio na RAEM.

3. A lista referida no n.° 1, bem como os resultados das medi-
¢oes ou testes efectuados nos termos do artigo 9.°, sdo divulga-
dos pelos Servicos de Satide aos consumidores, com salvaguarda
das informacdes relativas a férmulas de produtos especificos
que constituam segredo de fabrico.

4. Para os efeitos previstos no nimero anterior, os fabricantes
ou importadores de produtos do tabaco devem especificar as
informagdes que entendam nao dever ser divulgadas, por cons-
tituirem segredo de fabrico.
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CAPITULO IV

Rotulagem e embalagem de produtos do tabaco

Artigo 11.°

Rotulagem

1. As duas faces maiores de todas as unidades de embalagem
dos cigarros devem apresentar um dos modelos a aprovar por
regulamento administrativo.

2. Cada modelo referido no nimero anterior ¢ composto por
um desenho, uma adverténcia sanitaria, o nimero de telefone
para consultas externas especializadas de cessacdo tabagica dos
Servicos de Saude e a indicagdo dos teores de alcatrdo e de ni-
cotina.

3. As duas faces maiores de todas as unidades de embalagem
de charutos, de tabaco de cachimbo, de tabaco de cigarros e de
cigarrilhas devem apresentar um dos modelos a aprovar por re-
gulamento administrativo.

4. Cada modelo referido no nimero anterior é composto por
um desenho e uma adverténcia sanitaria, o nimero de telefone
para consultas externas especializadas de cessagdo tabagica dos
Servigos de Satde.

5. Os modelos referidos no presente artigo devem constar
das unidades de embalagem e de qualquer embalagem exterior
utilizada na venda a retalho do produto, excluindo as sobre-
-embalagens transparentes.

6. Cada modelo referido no n.° 1 deve ser impresso na respec-
tiva embalagem, durante um periodo continuo maximo de 12
meses.

7. O disposto no nimero anterior aplica-se, com as devidas
adaptacdes, a outros produtos do tabaco.

8. A impressao dos modelos referidos no presente artigo deve
ser feita de modo indelével, ndo dissimulado, velado ou separa-
do por outras indicagdes ou imagens.

9. Sem prejuizo do disposto no n.° 11, deve ser impressa a ver-
sdo chinesa do modelo numa das duas faces maiores das unida-
des de embalagem referidos nos n.” 1 e 3 e a versdo portuguesa
noutra, devendo o modelo ser impresso, paralelamente ao bor-
do inferior da embalagem.

10. O modelo a ser impresso nos termos do nimero anterior
deve cobrir pelo menos 50% da drea externa da superficie cor-
respondente da unidade de embalagem de tabaco em que ¢ im-
presso.

11. Numa das faces maiores das unidades de embalagem que
contém apenas um charuto devem ser impressas as versoes chi-
nesa e portuguesa de qualquer um dos modelos a aprovar.

12. No caso de produtos do tabaco que nédo os cigarros, os res-
pectivos modelos podem ser apostos por meio de autocolantes,
desde que estes sejam firmemente apostos nas unidades de em-
balagem.
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13. Para além das exigéncias previstas nos nimeros anterio-
res, deve ainda constar de cada embalagem o respectivo nimero
de lote ou equivalente, de modo a permitir identificar o local e o
momento de producao.

Artigo 12.°
Embalagem

Cada embalagem de cigarros s6 pode ser comercializada con-
tendo um minimo de 20 unidades.

Artigo 13.°
Denominacoes proibidas
1. Ndo podem ser utilizados em embalagens de produtos do
tabaco textos, designacdes, marcas e simbolos figurativos ou ou-

tros sinais que sugiram que um determinado produto ¢ menos
prejudicial do que os outros.

2. Exceptua-se do disposto no nimero anterior a utilizacao
dos sinais distintivos do comércio que a data da publicacdo da
presente lei estejam regularmente registados como propriedade
industrial e ja estejam a ser utilizados em produtos do taba-
co em circulagdo no mercado da RAEM.

CAPITULOV

Venda de produtos do tabaco
Artigo 14.°
Proibicao de venda de produtos do tabaco
1. E proibida a venda de produtos do tabaco:
1) A menores de 18 anos;

2) Nos locais a que se referem as alineas 1) a 3), 6), 9), 10),
22),24) e 27) do artigo 4.%

3) Por meios que os tornem directamente acessiveis aos com-
pradores, nomeadamente através de expositores;

4) Através de televenda;

5) Através de outros meios a distancia em que néo seja possi-
vel identificar a idade dos compradores, nomeadamente a Inter-
net e o correio postal.

2. Para os efeitos da proibigao prevista na alinea 1) do nime-
ro anterior, os vendedores de produtos do tabaco devem adop-
tar as seguintes medidas:

1) Exigir a exibicdo de documento de identificacdo previa-
mente ao acto da venda, sempre que existam duividas acerca da
idade do comprador;

2) Afixar, de forma visivel, nos locais de venda de produtos do
tabaco, o aviso conforme ao modelo a aprovar.
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4. E proibida a venda de produtos do tabaco por menores de
18 anos.

5. E proibida a comercializacio de embalagens promocionais
de produtos do tabaco.

Artigo 15.°

Tabacos destinados ao uso oral ou a serem inalados

E proibida a comercializacido de tabacos destinados ao uso
oral ou a serem inalados.

Artigo 16.°

Magquinas de venda automatica de produtos do tabaco

E proibida a introducio ou utilizacio de maquinas de venda
automatica de produtos do tabaco.

CAPITULO VI

Publicidade, promocio e patrocinio de tabaco
e de produtos do tabaco

Artigo 17.°

Publicidade e promocao

1. Sao proibidas todas as formas de publicidade e promogao
ao tabaco e aos produtos do tabaco, incluindo a publicidade
oculta, dissimulada e subliminar, através de suportes publicitd-
rios ou servigos da sociedade da informacao, salvo o disposto
nosn.*2a7e10.

2. O disposto no nimero anterior nao ¢ aplicdvel ao marcador
de pregos e ao quadro de precos de produtos do tabaco, coloca-
dos nos locais da sua venda.

3. O marcador de precos referido no niimero anterior deve
apenas conter o nome e o pre¢o do produto, ndo podendo a sua
superficie ser superior a do marcador de pregos de quaisquer
outros produtos a venda no mesmo local nem, em caso algum,
ultrapassar os 50 cm?.

4. O quadro de pregos referido no n.° 2 deve reunir os seguin-
tes requisitos:

1) Conter apenas os nomes ¢ pregos dos produtos do tabaco
a venda no local, ndo devendo a referéncia a cada nome e res-
pectivo preco ocupar uma superficie de dimensdo superior a
prevista no nimero anterior, sem prejuizo do disposto na alinea
3);

2) Ter uma superficie nio superior a 1 500 cm?;

3) Conter o aviso conforme ao modelo a aprovar, devendo o
aviso cobrir, pelo menos, 20% da superficie do quadro.
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5. Nos estabelecimentos de venda exclusiva de produtos do
tabaco, pode ser colocado um catalogo que contenha os nomes
e pregos dos produtos a venda.

6. O disposto no n.° 1 ndo € aplicdvel a publicidade usada em
estabelecimentos de fabrico e de venda por grosso de produtos
do tabaco, desde que esta nao seja visivel no seu exterior.

7. A publicidade na imprensa e noutros meios de comunica-
¢do impressos s6 ¢ permitida em publicagdes destinadas exclu-
sivamente aos profissionais do comércio do tabaco ou em publi-
cacdes internas das empresas do sector do tabaco.

8. E proibida a distribuicio gratuita ou a venda promocional
de produtos do tabaco ou de quaisquer bens de consumo, que
visem, ou tenham por efeito directo ou indirecto, a promog¢ao
desses produtos.

9. E proibida a distribuicdo de brindes promocionais, atribui-
¢do de prémios ou a realizagdo de concursos, ainda que exclusi-
vamente destinados a fumadores, por parte de empresas directa
ou indirectamente relacionadas com o fabrico, a distribuicdo ou
a venda de produtos do tabaco.

10. E apenas admitida a promocio de produtos do tabaco
quando esta se destine exclusivamente aos profissionais do co-
mércio do tabaco e seja realizada fora do ambito da actividade
de venda ao publico.

11. E proibida a introducio de cupdes ou outros elementos
estranhos nas embalagens e sobre-embalagens de produtos do
tabaco, ou entre estas e aquelas, para além do préprio produto
do tabaco e respectiva rotulagem.

Artigo 18.°

Publicidade em objectos de consumo

1. Em acc¢des publicitdrias, € proibido colocar nomes, marcas e
emblemas ou outros sinais distintivos de um produto do tabaco
em objectos de consumo que ndo sejam os préprios produtos do
tabaco.

2. Exceptuam-se da proibi¢do prevista no nimero anterior
os bens e servicos que facam uso de nomes ou marcas idénticos
aos de produtos do tabaco, desde que preenchidos os seguintes
requisitos:

1) A sua venda ou patrocinio ndo estejam relacionados com a
venda de produtos do tabaco;

2) A utilizagdo de tais nomes e marcas seja claramente distin-
ta da dos nomes e marcas de produtos do tabaco.

3. E proibido o fabrico e a comercializagdo de jogos, brinque-
dos, jogos electronicos, alimentos ou guloseimas com a forma
de produtos do tabaco, ou com sinais distintivos de marcas de
tabaco.

4. Exceptuam-se do nimero anterior os jogos, os brinquedos,
os jogos electrénicos, os alimentos ou as guloseimas cuja apa-
réncia exterior, a data da publicacdo da presente lei, esteja regu-
larmente registada como desenho ou modelo industrial e que se
encontrem ja em circulacdo no mercado da RAEM.
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Artigo 19.°

Patrocinio

E proibida qualquer forma de patrocinio ou contribuigio
publica ou privada, nomeadamente por parte de empresas cuja
actividade seja o fabrico, a distribuicdo ou a venda de produtos
do tabaco, destinado a um evento, uma actividade, um individuo,
uma obra audiovisual, um programa radiofénico ou televisivo,
que tenha por efeito ou efeito provavel a promocdo directa ou
indirecta de um produto do tabaco ou do seu consumo.

CAPITULO VII

Medidas de prevencio e controlo do tabagismo

Artigo 20.°

Campanhas de informacao

Sao proibidas campanhas ou outras iniciativas promovidas
ou patrocinadas pelas empresas produtoras, distribuidoras, sub-
sididrias ou afins, de produtos do tabaco, que visem, directa ou
indirectamente, a informacao e a preven¢ao do tabagismo.

Artigo 21.°

Informacao e educaciio para a satide

1. O Governo da RAEM, nomeadamente os servicos das
areas da saudde, da educacgdo, da juventude, do desporto, da de-
fesa do consumidor, do ambiente, do trabalho, da economia e
da cultura, devem promover a informacdo dos cidadaos e con-
tribuir para a criagdo de condi¢des favordveis a prevencao e ao
controlo do tabagismo.

2. As entidades prestadoras de cuidados de sadde, indepen-
dentemente da sua natureza juridica, nomeadamente hospitais,
clinicas, consultérios médicos e farmdcias, devem promover e
apoiar a informacdo e a educagdo para a saide dos cidaddos
relativamente aos maleficios decorrentes do consumo de tabaco
e a importancia da cessagdo tabdagica, através de campanhas,
programas e iniciativas destinadas a populagdo em geral ou a
grupos especificos, designadamente criangas e jovens, gravidas,
pais, mulheres em idade fértil, pessoas doentes, professores e
outros trabalhadores.

3. Os estabelecimentos de ensino, independentemente da
idade dos alunos e do grau de escolaridade, devem também pro-
mover e apoiar a informacao e a educacio para a saude.

Artigo 22.°
Consultas externas de cessacdo tabagica
Os Servicos de Satide devem criar consultas externas especia-

lizadas de apoio aos fumadores que pretendam deixar de fumar,
através dos servicos subordinados que os integram.
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CAPITULO VIII

Regime sancionatério

Artigo 23.°

Infraccoes

1. Constituem infraccdes administrativas as infrac¢des ao arti-
20 4.°,n.°2 do artigo 5.° artigo 6.°, artigo 8.° e artigos 10.° a 20.°,
as quais sdo sancionadas com as seguintes multas:

1) 400 patacas, para quem fume nos locais referidos nas ali-
neas 6) a 32) do artigo 4.°

2) 600 patacas, para quem fume nos locais referidos nas ali-
neas 1) a 5) do artigo 4.%

3) 2 000 patacas, para os proprietarios dos estabelecimentos
privados, pessoas colectivas, ainda que irregularmente consti-
tuidas, ou associacdes sem personalidade juridica que violem o
disposto nas alineas 2) a5) don.° 1 e n.* 4 e 5 do artigo 14.%

4) 2 000 patacas, para quem venda produtos do tabaco que
nao estejam conformes com os requisitos de rotulagem e emba-
lagem previstos nos artigos 11.° e 12.%

5) 2 000 patacas, para quem venda produtos do tabaco desti-
nados ao uso oral ou a inalacdo;

6) 3 000 patacas, para os proprietdrios dos estabelecimentos
privados, pessoas colectivas, ainda que irregularmente consti-
tuidas, ou associacdes sem personalidade juridica que violem o
disposto na alinea 1) do n.° 1 do artigo 14.%

7) De 10 000 a 100 000 patacas, para as entidades privadas
que violem o disposto no n.° 2 do artigo 5.°, artigo 6.°, alinea 2)
do n.°2 do artigo 14.° e artigos 16.° a 20.%

8) De 10 000 a 100 000 patacas, para as entidades publicas que
violem o disposto no artigo 6.%

9) De 10 000 a 100 000 patacas, para a industria de tabaco que
viole o disposto no artigo 8.°,n.” 1 e 2 do artigo 10.°, artigos 11.°
a 13.° e artigo 15.°

2. A negligéncia € punivel.

Artigo 24.°
Sanc¢des acessorias
Os produtos e objectos apreendidos por violacdo do artigo 8.°

e artigos 11.° a 18.° podem ser declarados perdidos a favor da
RAEM e pode ser ordenada a sua destruigao.
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Artigo 25.°

Competéncia

A aplicacao das multas e das sanc¢des acessOrias previstas nos
artigos 23.° e 24.° é da competéncia do director dos Servicos de
Saude.

Artigo 26.°

Destino das multas

As multas resultantes das sang¢des aplicadas em violacdo da
presente lei revertem integralmente para os Servigos de Saude.

Artigo 27.°

Responsabilidade solidaria

1. Quando o infractor for uma pessoa colectiva, publica ou
privada, respondem solidariamente pelo pagamento da multa,
os titulares do 6rgdo de direccao.

2. Quando o infractor for uma associacdo sem personalidade
juridica, responde pelo pagamento da multa o patriménio co-
mum e, na sua falta ou insuficiéncia, solidariamente, o patrimé-
nio de cada um dos associados.

3. As agéncias de publicidade, os promotores, os fabricantes e
as entidades publicas e privadas, quando violem o disposto nos
artigos 17.°, 18.° ou 19.° sdo solidariamente responsaveis pelo
pagamento da multa.

4. Os responsaveis dos estabelecimentos ou instituicdes, quan-
do pratiquem as infrac¢oes referidas na alinea 7) do n.° 1 do
artigo 23.°, sdo solidariamente responsaveis pelo pagamento da
multa.

5. Os proprietérios das maquinas de venda automatica de pro-
dutos do tabaco e os responsdveis pela gestdo dos locais onde
estdo colocadas, quando violem o disposto no artigo 16.°, sdo
solidariamente responsaveis pelo pagamento da multa.

Artigo 28.°

Fiscalizacao

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 7.°, a fiscalizagdo do
cumprimento do disposto na presente lei compete, no dmbito
das respectivas atribuigdes, aos Servicos de Saude, ao Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, a Direccao de Inspecgao
e Coordenacao de Jogos e ao Corpo de Policia de Segurancga
Publica, adiante designado por CPSP.

2. Os agentes de fiscalizacdo, que néo sejam do CPSP, gozam
de poderes de autoridade publica, podendo solicitar ao CPSP,
nos termos da lei, a colaboracdo que se mostre necessdria, no-
meadamente nos casos de oposi¢do ou resisténcia ao exercicio
das suas funcdes.
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3. Os agentes referidos no nimero anterior podem, no exerci-
cio das suas fungdes, adoptar as seguintes medidas ou accdes:

1) Entrar, nos termos legais, nos locais onde legalmente é
proibido fumar;

2) Ordenar ao fumador que se abstenha de fumar e que
fornega o nome, o endereco e apresente o seu documento de
identificagdo, devendo solicitar a colaboragdo do CPSP caso o
infractor se recusar a abster-se de fumar ou a prestar aquelas
informagdes;

3) Proceder a apreensao cautelar dos produtos do tabaco, no
caso de violagdo dos artigos 8.° e artigos 11.°a 15.%

4) Proceder a apreensao cautelar das maquinas de venda au-
tomética de produtos do tabaco, no caso de violacdo do artigo
16.°;

5) Proceder a apreensdo cautelar dos meios publicitdrios, no
caso de violacdo do artigo 17.°;

6) Proceder a apreensdo cautelar dos objectos de consumo,
no caso de violagdo do artigo 18.%

7) Remover e destruir a estrutura ou o suporte publicitdrio
dos produtos do tabaco, quando for tomada a decisdo sanciona-
téria definitiva que os considere ilegais.

4. Os encargos resultantes da adopcdo das medidas previstas
na alinea 7) do nimero anterior sao suportados pelo infractor.

5. Quem ndo obedecer a ordem referida na alinea 2) do n.° 3,
incorre no crime de desobediéncia simples.

6. As entidades publicas ou privadas sdo obrigadas a prestar
colaboragdo no ambito da presente lei sempre que solicitadas
pelo pessoal de fiscalizagdo, nomeadamente nas operagdes con-
juntas de controlo do tabagismo.

Artigo 29.°

Tramitacido processual

1. Compete as entidades referidas no n.° 1 do artigo anterior,
no ambito das respectivas atribuicdes, a instru¢ao dos processos
por infraccdes administrativas.

2. As infracgdes ao disposto na presente lei, verificadas por
outras entidades que néo as referidas no n.° 1 do artigo anterior,
sdao comunicadas aos Servigos de Satide, para os devidos efeitos.

3. Se um agente de fiscalizagao presenciar infraccdo ou dela
houver indicios bastantes, pode ser imediatamente instruido o
procedimento sancionatério, bem como deduzida e notificada a
acusagao ao infractor, ao responsavel da entidade infractora ou
ao comissario do agente econdémico presente no local.

4. As notificacdes feitas para o endereco indicado pelo pro-
prio notificando, no &mbito do procedimento sancionatério, por
carta registada sem aviso de recepcdo, presumem-se realizadas
no terceiro dia posterior ao do registo, ou no primeiro dia util
seguinte nos casos em que o referido terceiro dia ndo seja dia
util.
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5. Se os interessados se encontrarem fora da RAEM, o prazo
indicado no nimero anterior somente se inicia depois de decor-
ridos os prazos de dilagdo previstos no artigo 75.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo.

6. A presuncao prevista no n.° 4 sé pode ser ilidida pelo notifi-
cado quando a recep¢do da notificacdo ocorra em data posterior
a presumida, por razdes imputdveis aos servigos postais.

7. Havendo decisdo sancionatéria que aplique multa, esta
deve ser paga no prazo de 30 dias, contado a partir da data da
notificagdo da decisao.

Artigo 30.°

Apreensao cautelar

1. Os agentes de fiscalizagdo podem proceder a apreensao
cautelar prevista nas alineas 3) a 6) do n.° 3 do artigo 28.° da
presente lei.

2. Enquanto nao for proferida decisdo definitiva sobre o pro-
cesso sancionatdrio os produtos e objectos apreendidos ficam a
guarda da entidade que procedeu a apreensao.

3. Quando a apreensdo cautelar prevista no n.° 1 do presente
artigo for frustrada pelo infractor, este é punido com multa de
limite minimo igual ao valor dos produtos ou objectos e limite
maximo de valor igual ao dobro do valor dos produtos ou ob-
jectos.

Artigo 31.°

Decisao

1. A decisao administrativa sancionatéria definitiva pode de-
terminar a perda a favor da RAEM dos produtos ou objectos
apreendidos e a sua venda ou destruicao.

2. Quando a decisdo administrativa conclua em definitivo pela
inexisténcia de infraccdo administrativa, o interessado ¢ notifi-
cado para proceder ao levantamento dos produtos ou objectos
apreendidos nos termos do artigo anterior.

3. Decorridos 6 meses sobre o prazo fixado para o levanta-
mento, sem que os produtos ou objectos sejam levantados, a
entidade que procedeu a apreensao cautelar pode ordenar a sua
venda ou a sua destruicao.

Artigo 32.°

Pagamento voluntario

1. O pagamento voluntdrio, no prazo de 15 dias a contar da
data da notificacdo da acusacio, ¢ admissivel nas multas previs-
tas nas alineas 1) a 6) do n.° 1 do artigo 23.°

2. O pagamento voluntdrio da multa prevista na alinea 5) do
n.° 1 do artigo 23.° ndo implica o direito ao levantamento dos
produtos apreendidos nos termos da alinea 3) do n.° 3 do artigo
28.°
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3. No prazo previsto no n.° 1, pode o acusado apresentar de-
fesa ou proceder ao pagamento da multa, sendo, neste tltimo
caso, a mesma reduzida a metade do seu valor.

4. Decorrido o prazo previsto no n.° 1 e ndo havendo paga-
mento voluntdrio nem apresentacdo de defesa, sdo realizadas
diligéncias com vista ao apuramento da existéncia de infrac¢ao
e elaborada proposta de decisdo pelo instrutor, que € submetida
a apreciagao do director dos Servigos de Satde para aplicagao
da sancao.

CAPITULO IX

Disposicoes finais e transitérias

Artigo 33.°

Legislaciio subsididria

A tudo o que ndo esteja especialmente previsto na presente
lei, aplica-se, subsidiariamente, o disposto na legislacdo que de-
fine o regime geral das infrac¢des administrativas e o respectivo
procedimento e no Cédigo do Procedimento Administrativo.

Artigo 34.°

Relatério de acompanhamento e avaliaciao

1. Os Servicos de Satide asseguram o acompanhamento do
consumo de tabaco na RAEM a fim de permitir propor altera-
¢oes adequadas a prevencgao e controlo do tabagismo.

2. Com o objectivo de avaliar o impacto da presente lei, de-
signadamente nos casinos, os Servicos de Satdde, elaboram um
relatério contendo os elementos referidos no nimero anterior,
em cada trés anos sobre a data da sua entrada em vigor.

Artigo 35.°

Designacoes comerciais autorizadas

1. Os produtos do tabaco que, a data da entrada em vigor da
presente lei, utilizem designagdes que sugiram que o produto
é menos prejudicial a satde, podem continuar a ser vendidos
desde que acompanhados de adverténcia especial a definir por
despacho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial
da RAEM.

2. A partir da data da publicacdo da presente lei ndo é permi-
tida no mercado da RAEM a utilizagdo de designagdes analogas
em novos produtos.

Artigo 36.°

Remocio de publicidade

Os suportes publicitarios expostos na RAEM, que conte-
nham imagens ou outros meios dissimuladores que explorem a
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publicidade aos produtos do tabaco, devem ser removidos pela
respectiva entidade licenciadora no prazo de 90 dias a contar da
data da publicacdo da presente lei.

Artigo 37.°

Areas para fumadores nos casinos

1. As dreas para fumadores nos casinos, referidas no n.° 3 do
artigo 5.° da presente lei, devem ser criadas no prazo de um ano
a contar da data da sua entrada em vigor.

2. Nas dreas para nao fumadores dos casinos é proibido fu-
mar.

3. A violagdo do disposto no nimero anterior constitui infrac-
¢do administrativa sancionada com uma multa de 400 patacas,
sendo aplicdvel, com as devidas adaptagdes, o Regime Sancio-
natorio previsto no Capitulo VIII da presente lei.

Artigo 38.°

Revogacao

E revogada a Lei n.° 21/96/M, de 19 de Agosto (Regime de
prevencdo e limitacao do tabagismo), com as alteragdes introdu-
zidas pelas Lei n.° 27/96/M, de 30 de Dezembro, e Lei n.° 10/97/M,
de 11 de Agosto.

Artigo 39.°
Entrada em vigor

1. A presente lei entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 2012.

2. Exceptua-se do disposto no nimero anterior:

1) A proibicao de fumar nos locais previstos na alinea 13) do
artigo 4.°, cuja disposicao entra em vigor um ano apds a data
referida no nimero anterior;

2) A proibigao de fumar nos locais previstos na alinea 14) do
artigo 4.°, cuja disposicao entra em vigor trés anos apds a data
referida no nimero anterior;

3) A proibicdo da venda de produtos do tabaco que nio este-
jam em conformidade com os requisitos previstos na presente
lei em matéria de teor maximo de alcatrao, rotulagem, embala-
gem e denominacdes, cujas disposi¢des entram em vigor um ano
apo6s a data referida no nimero anterior.

Aprovada em 18 de Abril de 2011.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.

Assinada em 25 de Abril de 2011.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





